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Recensioner

MoGeENS BR@NDSTED: Digining og skebme. En studie 1 @stetisk determination.
Kgbenhavn [1958].

En behandling av determinations- och 6desforestdllningarnas roll i vérldslittera-
turen dr sékerligen en av de mest gigantiska uppgifter en forskare kan foreldgga
sig. Helt naturligt har forfattaren for att kunna halla sig inom 280 lat vara mycket
kompakta sidor blivit nodsakad att begrénsa sin framstéllning mycket hart: sMed
udgangspunkt i vesteuropaisk digtning har jeg rettet opmerksomheden mod de
vaerker og genrer (prelitterere og littersere) som har vist sig mest betydnings-
fulde i traditionshistorisk eller kunstnerisk henseende — eller i begge henseender.
Men ogsd med en sddan begrensning byder emnet péa tallgse enkeltfenomseener;
de matte samles omkring visse hovedlinjer, og jag har valgt att treekke disse skarpt
op fremfor at gé ind pd udfgrligere detailanalyser» (s. 6).

Brgndsted angriper sitt problem fran tva, egentligen vitt skilda hall. I ett in-
ledande avsnitt betraktar han fragan fran professionell forfattarpsykologisk syn-
punkt. Diktverket visar i sin uppkomst och utgestaltning en tendens att sitta
sig over sin skapares vilja, menar han. Detta kan av den mer inspiratoriske
diktaren upplevas som ingripande av en frimmande vilja, av en mera objektiv,
medvetet planerande diktare diremot som en kausalitet (s. 245). I bada fallen
kan verkets inre, estetiska determination pa sé sidtt ge upphov till forestdllningar
om négon form av 6de eller forutbestimdhet. — Helt visst 4r idén intressant och
givande. Overhuvud nar Brgndsted sina bésta resultat, nir han s& mycket som
mojligt fasthaller sambandet mellan diktens inneh&ll och diktandets villkor, sér-
skilt genrernas krav. Skulle man gora ndgon anmérkning i detta stycke, si skulle
det vara att Brgndsted, i begriplig tillfredsstéllelse Gver uppslagets obestridliga
fortjinster, tenderar att forbise dess svarigheter. Av naturliga skidl méste mate-
rialet for en analys av hur diktaren upplever verkets tillkomst komma att besta
av sjdlvbiografiska, introspektiva uttalanden. Att i dessa skilja ut vad som far
tillskrivas modebestimda attityder, vad som #r sentimentala floskler och vad som
ar uttryck for genuin erfarenhet torde ofta vara ogorligt; i varje fall fordrar
det sannolikt 1&ngt mera av hardhént respektloshet infor diktarord &n vad Brgnd-
sted latit komma till synes.

Bokens huvudavsnitt utgor en inventering av odesforestdllningar — fran fatum
1 betydelsen (gudomlig) yttre forutbestdmmelse till den immanenta determinationen
genom ménniskans karaktdr — inom de viktigaste litterdra genrerna. Mest upp-
mirksammas de #dldre tidernas litteratur. Forlitterira former, myt och saga, be-
handlas utforligt. Brgndsted har hogst betydligt utvidgat det omrade som skandi-
navisk litteraturforskning brukar rora sig inom. »Det @ldste menneske i verdens-
litteraturen», Gilgamesh, med sin tragiska resultatlosa strivan efter ododlighet &r
inte den minst betydande personen i verket; den iranska Konungarnas Bok och
»det veeldigste af alle eper, det indiske Mahabharata» utnyttjas for intressant och
bekriftande sidobelysning pé den germanska epiken, som forefaller att ha spelat
den storsta rollen i forfattarens studier.

Sjalvfallet kan man rikta anmérkningar mot urvalet — eller utelimnandet —
av diktverk eller hela litterdra provinser. Formodligen anser forfattaren att han
undanrojt sddan kritik genom foljande reservation i sin sammanfattning: »Die
necueren dichterischen Ausdrucksformen dieser philosophischen Haltungen sowie des
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schliesslichen Tibergangs zu einem reinen psychologischen Naturalismus liegen je-
doch ausserhalb des Rahmens unserer Untersuchung» (s. 249).e I princip kan
viil en sidan forklaring accepteras. En pataglig inkonsekvens maste dock fram-
hallas. Den episka genren foljer Brgndsted, 1dt vara med avtagande intresse, via
Camdes, Tasso och Milton #nda fram till Klopstock. Orimligt verkar d, att
praktiskt taget forbigh dramat under samma tid. Orimligt inte endast ur sym-
metrisk, utan ur saklig synpunkt. Den spanska litteraturen, enkarinerhge'n Cal-
deréns autos sacramentales, skulle ha erbjudit intressanta exempel p& kombination
av kristen moralism med en massiv »determinism», som inte helt liknar négot
annat Brgndsted beskrivit. Man kan tinka pé de plotsliga ingripandena av &ver-
naturliga makter, eller pa drastiska omslag knutna till kristna symbolgr. 1\@11
kan ocksa tinka pi det visentliga motivet »den stora virldsteatern», dér min-
niskorna & ena sidan tinkes vara fria, & andra sidan spelar sina av Gud givna
roller. — An sillsammare ar dock att Brgndsted icke berér det tyska 1600-tals-
dramat. Fortunatanken spelar av naturliga skél en visentlig roll i hans studier.
Just denna idé utgor emellertid, som ként, enligt en viktig skola i den tyska barock-
forskningen (G. Miiller m. fl.) det centrala motivet i barockens drama.

Om man emellertid haller sig till vad Brgndsted faktiskt har skrivit om —
vilket alltsi #r nistan 6verflodande mycket — finner man, att hans strévan att
skarpt markera huvudlinjerna pé vissa punkter medfort en forenkling, som gir
lingre #n vad man kan anse oundvikligt och ddrfor ursiktligt.

Det klassiska problemet Corneille v. Racine avfirdas si hdr: hos »Corneilles
mandigt villende heroer stilles ’la raison’ stolt og sejrrigt over de stridende fglelser,
mens Racines mere kvindeligt bgjelige karakterer svajer under passionernes storme.
Ogsa her kan der bag den oplevede psykologi ligge en antagen metafysik: i det
fgrste tilfeelde det cartesianske postulat om viljens absolutte frihed, i det andet
tilfelde Jansenismens l@re om dens underliggen under arvesynden og om det gud-
dommelige nidevalg» (s. 40). Pa flera sitt dr detta minst sagt otillfredsstillande
uttryekt. For det forsta torde det vara historiskt rimligare att £6r Corneilles del
i forsta hand rikna inte med det cartesianska systemet utan med det jesuitiska
latindramats psykologi. For det andra maste det i ett sammanhang som detta
vara av vikt att Descartes inte endast forfaktar viljans frihet, utan &ven en
doktrin om passionernas natur som s6ker sin like i jirnhérd mekanisk determinism.
For det tredje ar sjilva jimforelsen mellan de bada dramatikerna missvisande.
Redan Bérénice — la tragédie la plus racinienne — borde forbjuda den schablon-
artade kontrasten: handlar inte de tre huvudpersonerna i Bérénice sd som enligt
gingse mening endast le bon Corneille kunde forestédlla sig att de skulle handla?
Helt allmént giller, att Corneille ingalunda endast skapat s»mandigt villende he-
roers. An klarare #r att »kvindeligt bgelige karakterer» i allt fall inte korrekt
sammanfattar Racines persongalleri: Andromaque, Hippolyte, overstepristen
Joad, sultaninnan Roxane i Bajazet...

Beténkligt hanteras ocksd Calvin. sEfter Calvin er ogsd selve syndefallet
praedestineret, og dermed efterkommernes udvalgthed til frelse eller fortabelse.
Denne ubgnhgrlige vilkdrlighed kan minde om det gamle fatum, selvom den
forstds som dirigeret af etiske formal; preedestinationen kan i praxis vise sig i
gerningerne, men den influeres ikke af dem» (s. 78). Calvins doktrin far vil anses
vara den ojamforligt mest energiskt genomarbetade kristna formen av predestina-
tionslira, och i ett sidant sammanhang som Brgndsteds hade det varit tillborligt
att 1ata den komma mera till sin rétt. Det forhaller sig ju s, att Calvin sjilv
med en utforlig motivering avvisar jimforelsen med fatumfoérestillningen. Redan
detta hade varit intressant att fi lisa hos Brgndsted. Vida allvarligare &r, att
han alldeles inte antyder, att Calvin lidelsefullt hivdar, att m#nniskan sjilv &r
ansvarig for syndafallet.! Detta dr mojligen paradoxalt men dock visentligt for

* Jfr t.ex. foljande formulering: Unde ergo illa homini pravitas, ut a Deo suo
deficiat? Ne ex creatione esse putaretur, elogio suo approbaverat Deus, quod profectum



Recensioner 145

forstéelsen av doktrinen. Ingen begér att Brgndsted skulle ha analyserat rimlig-
heten i den calvinska uppfattningen, men man har ritt att begira att han riktigt
atergivit dess innehdll. Med detta sammanhinger nimligen, att Calvin trots sin
sdeterminismy s3 hért betonar, att syndaren 4r »inexeusabilisy. Det hade varit
av virde om Brgndsted uppmérksammat den calvinistiska dikten — hur forhaller
sig egentligen dar i poetisk praxis »odets, providentia et ommipotentia Dei, till
minniskans personliga ansvar for sina géarningar? Mycket tyder pa att verklig-
heten hir som ofta skulle visa sig vara mera komplicerad #n det idéhistoriska
schemat vill lata den vara. En facil entré hade hir kunnat finnas i den moderna
forskningen rérande den blodtérstige hugenottepikern Agrippa d’Aubigné, som
numera framstir som en central figur inom den franska barocken.

En eller annan géng far man intrycket att Brgndsted gatt allt for hastigt fram
vid analysen av de diktverk han underscker. Sa t.ex. nir det giller Chanson de
Roland. I detta verk urskiljer forf. tva typer av determination: »bade herodeter-
minationen — den w®refulde dgd p& valen, som varsles av kejserens drgm og
naturens uvejr — og den kristeligt betingede determination, i forrederens straf
og 1 hedningkongens nederlag» (s. 113). Detta ar helt visst i stort sett riktigt.
Minst lika intressant hade det dock varit for Brgndsted att diskutera de antyd-
ningar till kristen hybrisproblematik i Rolands utveckling?, som gor att hans ddes
fullbordan trots allt 4r ndgot helt annat &n den frivilligt valda strivan att leva upp
till sitt 6de som Brgndsted sa utmérkt analyserat nar de giller Gunnar och Hogne
i Attilas hall eller andra den germanska epikens hjiltar.

Behandlingen av den forngermanska dikten #r sannolikt bokens virdefullaste
avsnitt. I och for sig kan man anmirka, att behandlingen blivit bredare dn som
egentligen fordrats for undersokningens syfte. Brgndsted har i detta fall langtifran
inskrinkt sig till ndgra huvudlinjer, utan beskriver praktiskt taget hela materialet
med en kirleksfull utforlighet, som gor ett mycket vinnande intryck. En ndrmare
granskning av detta avsnitt skulle fordra filologiska insikter, som anmilaren
dessvirre inte besitter. En brist faller dock dven den oldrde ldsaren i Ggonen.
Det giller behandlingen av Eddans AtlakviSa och Atlamil. Har foreligger det
intressanta och ganska s#llsynta fallet, att tva fullstindiga behandlingar av
ett stort tema bevarats. Det intressanta ligger déruti, att den yngre dikten Atlaméal
s& pafallande kommer till korta i friga om den heroiska tonen, pa vilken ddremot
Atlakvida utgor ett av de mest lysande exemplen. Sjdlvfallet ar Brgndsted pa
det klara hirmed, men han har inte riktigt gjort saken klar for sina ldsare. Visst
betonar han ménga — och obestridliga — skillnader mellan de bada dikternas
odesuppfattning. Daremot far han inte fram det séregna intrycket av kontrasten
i Atlam4il mellan den bredare och mer reflekterande motivationen av hindelserna
och den efterstrivade pompost heroiska formen (som kommer till synes bl. a. redan
i valet av meter — maélahéttr).?

Anmirkningar som dessa bor inte undanskymma, att det &r ett tungt viagande
arhete Brgndsted framlagt. Ett vdldigt material har bearbetats utifrdn en idé-
historiskt och estetiskt central synpunkt, som i stort sett tillimpats med omdome

erat a se ipso. Propria ergo malitia, quam acceperat a Domino puram naturam cor-
rupit; sua ruina totam posteritatem in exitium secum attraxit. Quare in corrupta potius
humani generis natura evidentem damnationis causam contemplemur, quam absconditam
ac penitus incomprehensibilem inquiramus in Dei praedestinatione. — Institutio, Cap.
XIV, § 18. CR XXIX, sp. 874. — Polemiken mot fatumforestillningen ibid., § 40.

2 Tanken utforligt framstdlld i Jessie Crosland, The old French epic, Cambridge
1951, s. 77 ff.

3 Problemet utredes i D. O. Zetterholm, Atlamdl, Upsala 1934, s. 6 £f. — Brgndsted
har anvint Zetterholms arbete, som framgar av att han avvisar en speciell formulering
ddruti (n. 321). Hans egen analys skulle ha vunnit pd en mera intresserad och
generos instdllning till en foregingare, som helt naturligt pd denna punkt kunnat ned-
ligga visentligt mera arbete och eftertanke #n Brgndsted sjilv, for vilken Atlamal
endast dr en detalj bland méanga.

10 — 59153021 Samlaren 1959
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och moderation och visat sig kunna leda till vésentliga iakttagelser i de analyserade
verken. Ménga anmérkningar man vid ldsningen frestas gora, synes antyda en
och samma sak: uppgiften har inte endast varit stor — det kan ifrdgasittas om
den inte varit for stor. Materialet 4r s& ofantligt, kraven p& insikter i andra ve-
tenskaper — filologi, teologi, religionshistoria, filosofi, folkloristik — s omfat-
tande, att dmnet egentligen inte borde ha behandlats av en man utan av ett arbets-
lag. I betraktande av svarigheterna har Brgndsted skilt sig fran virvet med heder,
men i sak hade det varit rimligare om forskningen varit s& organiserad, att proble-
met angripits av en grupp specialister i nira samverkan med varandra.

Leif Carlsson.

GunNar Hansson: Dikten och lisaren. Studier dver diktupplevelsen.
Akad. avh. (Uppsala). Sthlm 1959.

I. A. Richards’ pionjarundersokning av diktupplevelsen har med stor sjilvstin-
dighet och intellektuell energi utvecklats vidare av svensken Gunnar Hansson i
hans doktorsavhandling Dikten och ldsaren. Boken &r rik pa stoff och synpunkter,
och har dessutom i ovanlig grad fortjansten att stimulera till en fortsatt diskus-
sion. Béde for litteraturvetenskapen och for litteraturpedagogiken skulle det vara
av virde att en sadan diskussion kommer till stand.

Bland alla ténkbara stdndpunkter till fragan om dikttolkningens riktighet har
Gunnar Hansson valt den ena extremen, och principiellt deklarerat en oinskrankt
tolerans (s. 26 ff.). N&ar han likvdl sjalv ndgon géng anvinder uttryek som rik-
tig, skev, ohallbar ete., synes han ddrmed endast avse en viss ldsart i relation till
ovriga ldsarter i det presenterade materialet, och han végrar att sitta nigon egen
tolkning som norm for undersckningen. Denna position dr noga dverviagd, och den
forsvaras mot angrepp av olika slag. Vissa fordelar &r ocksd uppenbara. Gunnar
Hansson har en generdsare instédllning till sina forsokspersoner &n exempelvis
Richards, och ddr denne bara ser nonsens kan han finna intressanta variationer.
Men s3 hart som principen drivits, tycker jag &ndd inte — med all respekt for
konsekvensen — att den &r lycklig. '

Det strider till att borja med mot vér vanliga sprakkénsla att inte kalla vissa
lasarter oriktiga eller felaktiga (ex. sddana som beror pa brister i sprakkunskaper
eller bildning). Ifall ord som felaktig ete. anses motbjudande, kunde man ju tala
om ldsarter som uppenbart strider mot det allménna sprakbruket eller liknande.
Det viktiga tycker jag ar att sddana lasarter avskiljs som en sdrskild grupp (och
jag tror det later sig gora, fastdn man naturligtvis stoter pa knepiga gréansfall).
D& behover de litterart intressanta fallen inte i diskussionen blandas med sadana
som endast har 14t oss siga pedagogiskt intresse. Dartill kommer att det for den
som i likhet med Gunnar Hansson vill 6verbevisa foresprakarna for en normativ
dikttolkning om variationens ratt, synes vara en dalig politik att i den allménna
toleransen inkludera #dven bottenkategorin.

Fel- och rittlisningar i elementdr (dvs., tror jag, odisputabel) mening har
ocksd intresse for fragan om vad en »dikts adr. Kan inte en dikt partiellt definieras
just som den sprékliga innebord, om vars riktighet ingen rimlig tvekan kan rada?
Sjalvfallet ligger mycket eller det mesta av diktens innehall utanfér denna defini-
tion, men den skulle indd ge oss ett ndgonting att ta péd, en ssamma saks for oss
alla, som varken #r bunden till diktens (skiftande) fysiska medium eller till (de
#nnu mer skiftande) lisarupplevelserna. Gunnar Hansson ndrmar sig en sadan
minimidefinition néir han diskuterar olika inneborder av ordet dikt (s. 29, punkt 4),
men han fordrar att samtliga ldsare skall enas om inneborden och dirmed redu-
cerar han den for stringt; man behover ju bara tinka sig att en obegdvad eller en
till riket nyinflyttad person ete. hor till forscksgruppen. Om man déremot hén-
visar till spraket i stillet for till lisarna, undviker man den slags komplikationer



